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 اىشجٖخ

 

 اُ اىَغيحييِ لا يعشف٘ا اعٌ اىٌٖٖ ظيع٘ٓ ٍثو اىيٖ٘د

 ٗاىذىيو

دٌِ » 6 دَِ اىدْعدَبىدَ دٍِ دِ   دَِ  دَ دْ دَيدْزدَْ ي لدَ ىدِيْنَّبطدِ اىنَّزدِ دََ ددُ اعدْ دَٖشدْ دَب  دَ دْ لدَ .  دَّ دٍَ ا مدَ دَ دَٗ دَذدْ  دَ دِ دُ٘ دٌْ ىدِ ي  دُٖ دَٗ دَ دْ دَيدْزدَ ا ىدَلدَ  بّدُ٘ .مدَ  

ٕ٘ اعٌ الله اىزي ا ٖشٓ اىَغيح ىيْصبسي ٗفقذًٗ ٍثيَب فقذ اىيٖ٘د اعٌ الإٌٖ ؟فَب   

 

 اىشد

 

ُ اىيٖ٘د فقذٗا اعٌ اىٌٖٖ ٗسدا عشيعب  ي  اد بء ا   

ىعجشيخاعَبء الله ا  

 

The Seven Names.  

 الاعَبء اىغجعٔ 



The number of divine names that require the scribe's special care is 

seven: El, Elohim, Adonai, Yhwh, Ehyeh-Asher-Ehyeh, Shaddai, and 

Ẓeba'ot 

عجعٔ  ذد ٍِ الاعَبء اىٖيخ رصف س بيزٔ ٌٕ  

اىٖ                          ايو  

الله اىجبٍع                  اييٕ٘يٌ    

اىغيذ                   ادّٗبي    

اىشة                    يٖ٘ٓ    

امُ٘ اىزي امُ٘        إئ اشيش إئ   

اىقذيش                    شذاي  

ظبثػ اىنو                  جبؤٗد   

 

 ٗاثذا اٗلا  

 اييٕ٘يٌ 

 ٍِ  بٍ٘ط عزشّٗج

 

H430 

  אלהים

  ‎ „ĕlôhı̂ym אֱלוֹהִים



el-o-heem‘  

Plural of 433 gods in the ordinary sense; but specifically used (in the 

plural thus, especially with the article) of the supreme God; occasionally 

applied by way of deference to magistrates; and sometimes as a 

superlative: - angels, X exceeding, God (gods) (-dess, -ly), X (very) great, 

judges, X mighty. 

 

  بٍ٘ط ثشُٗ اىعجشي

 

H430 

 אלהים

'ĕlôhı̂ym 

BDB Definition: 

1) (plural) 

1a) rulers, judges 

1b) divine ones 

1c) angels 

1d) gods 

2) (plural intensive - singular meaning) 

2a) god, goddess 

2b) godlike one 

2c) works or special possessions of God 

2d) the (true) God 

http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h0433.htm


2e) God 

 

 اعٌ جَع 

 

 ٍِ اىَ٘ع٘ ٔ اىيٖ٘ديخ

—Biblical Data:  

"God" is the rendering in the English versions of the Hebrew "El," 

"Eloah," and "Elohim." The existence of God is presupposed 

throughout the Bible, no attempt being anywhere made to demonstrate 

His reality.  

 

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=282&letter=G&search=elohim 

 

 

The most common of the originally appellative names of God is Elohim (

), plural in form though commonly construed with a singular verb 

or adjective. This is, most probably, to be explained as the plural of 

majesty or excellence, expressing high dignity or greatness: comp. 

ٕٗ٘ اعٌ جَع يبخز رصشيف ٍ شد م عو اٗ ص خ ٕٗ٘  بىٔ خبصٔ ىزعجش  ِ جَع   َزٔ ٗثٖبؤٓ 

 ٗرعجيش  ِ اسر ب ٔ ٗرن٘ئْ ٍشمت 

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=282&letter=G&search=elohim


 

 الاعٌ اىثبّ  اىٖبً جذا 

 

 يٖ٘ٓ

 

 ٍِ  بٍ٘ط عزشّٗج اىعجشي

  יהוה

‎ y יהְוֹוָה
e
hôvâh  

yeh-ho-vaw 

self Existent or eternal; Jehovah, Jewish national name of God: - 

Jehovah, the Lord which equal to היה  

  ‎ hâyâh הָיהָ

haw-yaw‘  

A primitive root 

  بٍ٘ط ثشُٗ

H3068 

 יהוה

yehôvâh 

BDB Definition: 

Jehovah = “the existing One” 

1) the proper name of the one true God 

1a) unpronounced except with the vowel pointings of H136 



 

(اىشة ) يٖ٘ٓ اىنبئِ ثزارٔ ٕٗ٘ اعٌ الله اىَعشٗف ىييٖ٘د ٕٗ٘ ثَعْ  ى٘سد  

 

 رعشي ٔ ٍِ اىَ٘ع٘ ٔ اىيٖ٘ديخ

 

Like other Hebrew proper names, the name of God is more than a mere 

distinguishing title. It represents the Hebrew conception of the divine 

nature or character and of the relation of God to His people. It 

represents the Deity as He is known to His worshipers, and stands for 

all those attributes which He bears in relation to them and which are 

revealed to them through His activity on their behalf. A new 

manifestation of His interest or care may give rise to a new name. So, 

also, an old name may acquire new content and significance through 

new and varied experience of these sacred relations. 

ىقت ٗج٘دي ٗف   اىَ ًٖ٘ اىيٖ٘دي ٕ٘ اى جيعٔ اى ٕيخ ٍثو اعَبء الله الاخشي ٗىنْٔ يعجش  ِ 

يعجش  ِ ٗ ي زٔ ٍٗعشفخ  جبدٓ ىٔ ٗر ٖش .  ٗاىخبصئ اى ٕيخ ٗرَثو    خ ٗصئ الله ثشعجٔ

( ٍَثو ىٌٖ ) ٗرجشص    زٔ ثٌٖ ٗاّش زٔ لاجيٌٖ   

رَبٍٔ ٗس بيزٔ ٗآ  ِ  ٖ٘ٓرعجيشا   

Of the names of God in the Old Testament, that which occurs most 

frequently (6,823 times) is the so-called Tetragrammaton, Yhwh ( ), 

the distinctive personal name of the God of Israel. This name is 

commonly represented in modern translations by the form "Jehovah," 

which, however, is a philological impossibility (see Jehovah). This form has 

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=206&letter=J


arisen through attempting to pronounce the consonants of the name 

with the vowels of Adonai (  = "Lord"), which the Masorites have 

inserted in the text, indicating thereby that Adonai was to be read (as a 

"ḳeri perpetuum") instead of Yhwh. When the name Adonai itself 

precedes, to avoid repetition of this name, Yhwh is written by the 

Masorites with the vowels of Elohim, in which case Elohim is read 

instead of Yhwh. In consequence of this Masoretic reading the 

authorized and revised English versions (though not the American 

edition of the revised version) render Yhwh by the word "Lord" in the 

great majority of cases. 

ٗيعجش  ِ ٗي يق  يئ الاعٌ سثب   الا شف ( ٍشٓ  6823) ٕ٘ الاعٌ اىقذيٌ ٗامثش اعٌ رنشس 

يعجش  ْٔ ف  اىزشاجٌ اىحذيثٔ يٖ٘ٓ ٗيْ ق ادّٗبي  (  اىشة)  لاىٔ اعشائيو اعَٔ اىشخص 

ٗادخيٖب اىَبع٘سيزظ ف  ّص٘صٌٖ ىزقشاء ادّٗبي ثذلا ٍِ يٖ٘ٓ اٗ مزت اييٕ٘يٌ ىيقشاء ( عيذ اه) 

يٖ٘ٓ ٕ٘ اىشة ف  اىغبىجئ اىع َ  ... اىزشجَبد ..... اييٕ٘يٌ ٍنبُ يٖ٘ٓ   

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=52&letter=N&search=Yhwh 

 ايو

El.  

The word El ( ) appears in Assyrian (ilu) and Phenician, as well as in 

Hebrew, as an ordinary name of God. It is found also in the South-

Arabian dialects, and in Aramaic, Arabic, and Ethiopic, as also in 

Hebrew, as an element in proper names. It is used in both the singular 

and plural, both for other gods and for the God of Israel. As a name of 

God, however, it is used chiefly in poetry and  

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=52&letter=N&search=Yhwh


الاعٌ اىَعزبد لله ٍ٘ج٘د ف  اىغشيبّ  ايو ٗاىعجشي ٗي٘جذ ايعب ّ ظ اىزعجيش جْ٘ة اىعشثيخ 

 ٗالاساٍيخ ٗاىعشث  ٗالاثي٘ث  ٍثو اىعجشي ٗيغزخذً مَ شد ٗجَع ى ىٖٔ ٗالله اىٔ اعشائيو 

 

 شذاي اي اىقذيش 

Shaddai and 'Elyon.  

The word Shaddai ( ), which occurs along with El, is also used 

independently as a name of God,chiefly in the Book of Job. It is 

commonly rendered "the Almighty" (in LXX., sometimes 

παντοκράτωρ). The Hebrew root "shadad," from which it has been 

supposed to be derived, means, however, "to overpower," "to treat with 

violence," "to lay waste." This would give Shaddai the meaning 

"devastator," or "destroyer," which can hardly be right. It is possible, 

however, that the original significance was that of "overmastering" or 

"overpowering strength," and that this meaning persists in the divine 

name. Another interesting suggestion is that it may be connected with 

the Assyrian "shadu" (mountain), an epithet sometimes attached to the 

names of Assyrian deities. It is conjectured also that the pointing of 

may be due to an improbable rabbinical explanation of the word as 

("He who is sufficient"), and that the word originally may have been 

without the doubling of the middle letter. According to Ex. vi. 2, 3, this 

is the name by which God was known to Abraham, Isaac, and Jacob.  

The name 'Elyon ( ) occurs with El, with Yhwh, with Elohim, and 

also alone, chiefly in poetic and late passages. According to Philo 



Byblius (Eusebius, "Præparatio Evangelica," i. 10), the Phenicians used 

what appears to be the same name for God, 'Eλιον.  

 ادّٗبي 

  بٍ٘ط عزشّٗج 

H136 

 אדני

'ădônây 

ad-o-noy' 

An emphatic form of H113; the Lord (used as a proper name of God 

only): - (my) Lord 

 اعٌ ىيزعجيش  ِ الله فقػ 

اٍ٘ط ثشُٗ الامثش رخصصق  

H136 

 אדני

'ădônây 

BDB Definition: 

1) my lord, lord 

1a) of men 

1b) of God 

2) Lord - title, spoken in place of Yahweh in Jewish display of reverence 

(عيذ ) ٗاىَعشف ثذُٗ اظبفٔ ىيٖ٘ٓ فقػ   (اىغيذ )  يصو اُ يغزخذً ىيجشش ٗالله  



(يٖ٘ٓ ) ينَِ ٍعبف فٖ٘ اي ى٘ ىٌ   

 مئَ اخشي رعجش  ِ ادُٗ

  بٍ٘ط عزشّٗج

H113 

 אדן    אדון

'âdôn  'âdôn 

aw-done', aw-done' 

From an unused root (meaning to rule); sovereign, that is, controller 

(human or divine): - lord, master, owner. Compare also names 

beginning with “Adoni-”. 

  بٍ٘ط ثشُٗ

H113 

 אדון  /  אדן

'âdôn  /  'âdôn 

BDB Definition: 

1) firm, strong, lord, master 

1a) lord, master 

1a1) reference to men 

1a1a) superintendent of household,of affairs 

1a1b) master 

1a1c) king 

1a2) reference to God 



1a2a) the Lord God 

1a2b) Lord of the whole earth 

1b) lords, kings 

1b1) reference to men 

1b1a) proprietor of hill of Samaria 

1b1b) master 

1b1c) husband 

1b1d) prophet 

1b1e) governor 

1b1f) prince 

1b1g) king 

1b2) reference to God 

1b2a) Lord of lords (probably = “thy husband, Yahweh”) 

1c) my lord, my master 

1c1) reference to men 

1c1a) master 

1c1b) husband 

1c1c) prophet 

1c1d) prince 

1c1e) king 

1c1f) father 

1c1g) Moses 

1c1h) priest 

1c1i) theophanic angel 



1c1j) captain 

1c1k) general recognition of superiority 

1c2) reference to God 

1c2a) my Lord,my Lord and my God 

1c2b) Adonai (parallel with Yahweh) 

ٍَنِ ىيجشش ٍَٗنِ ىيٖ٘ٓ اي اّٖب ميَخ ٍغبٗئ لادّٗبي  غت الاظبفٔ   

)  الله اٗ اىشةثذُٗ اظبفٔ رعجش  ِ ( اىجيذ  عيذ) اي اُ ادّٗ  اٗ ادّٗبي ثبظبفٔ رعجش  ِ ثشش 

( اىغيذ  

 

Adonai and Ba'al.  

Adonai ( ) occurs as a name of God apart from its use by the 

Masorites as a substituted reading for Yhwh. It was, probably, at first 

Adoni ("my Lord") or Adonai ("my Lord," plural of majesty), and 

later assumed this form, as a proper name, to distinguish it from other 

uses of the same word. The simple form Adon, with and without the 

article, also occurs as a divine name. The name Ba'al ( ), apparently 

as an equivalent for Yhwh, occurs as an element in a number of 

compound proper names, such as Jerubbaal, Ishbaal, Meribaal, etc. 

Some of these names, probably at a time when the name of Baal had 

fallen into disrepute (comp. Hosea ii. 16, 17), seem to have been changed 

by the substitution of El or Bosheth for Baal (comp. II Sam. ii. 8, iv. 4, v. 

16; I Chron. viii. 33, 34; ix. 39, 40; xiv. 7).  

(اىشة) يعجش  ِ يٖ٘ٓ  (اىغيذ)  اي اُ اعٌ ادّٗبي  



Other titles applied to the God of Israel, but which can scarcely be 

called names, are the following: Abir ("Strong One" of Jacob or Israel; 

Gen. xlix. 24; Isa. i. 24; etc.); Ḳedosh Yisrael ("Holy One of Israel"; Isa. 

i.4, xxxi. 1; etc.); Ẓur ("Rock") and Ẓur Yisrael ("Rock of Israel"; II 

Sam. xxiii. 3; Isa. xxx. 29; Deut. xxxii. 4, 18, 30); Eben Yisrael ("Stone of 

Israel"; Gen. xlix. 24 [text doubtful]). 

 ٗايعب ادّٗ 

 اىَ٘ع٘ خ اىيٖ٘ديخ 

Adon 

This word occurs in the Masoretic text 315 times by the side of the 

Tetragram YHWH (310 times preceding and five times succeeding it) 

and 134 times without it. Originally an appellation of God, the word 

became a definite title, and when the Tetragram became too holy for 

utterance Adonai was substituted for it, so that, as a rule, the name 

written YHWH receives the points of Adonai and is read Adonai, except 

in cases where Adonai precedes or succeeds it in the text, when it is read 

Elohim. The vowel-signs e, o, a, given to the Tetragrammaton in the 

written text, therefore, indicate this pronunciation, Aedonai, while the 

form Jehovah, introduced by a Christian writer about 1520, 

ٗرعجش اص   ِ ( ص ٔ ٍزبخشٓ  5ص ٔ ٍزقذٍٔ ٗ  310)  (اىشة )ٍشح ٍغبٗئ ىيٖ٘ٓ  315رنشس 

 الله  ٗ يَْب رضداد  ذعئ شذيذٓ رغزجذه ثبدّٗبي 

فزْ ق ادّٗبي ( اىغيذ اىشة ) ٗ مبّذ ٍغج٘ ٔ ثنزبثخ ميَخ ادّٗبي ٗينزت يٖ٘ٓ ٗيقشاء ادّٗبي الا ه

( رحبشيب ىْ ق يٖ٘ٓ  ي  ىغبٌّٖ () اىغيذ الاىٔ ) اييٕ٘يٌ   



http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=840&letter=A 

Adonai 

Main article: A-D-N 

Jews also call God Adonai, Hebrew for “Lord” (Hebrew: ָאֲדנֹי). 

Formally, this is plural (“my Lords”), but the plural is usually 

construed as a respectful, and not a syntactic plural. (The singular form 

is Adoni, “my lord”. This was used by the Phoenicians for the god 

Tammuz and is the origin of the Greek name Adonis 

http://en.wikipedia.org/wiki/Adonai#Adonai 

 رعشيف اخش لادُٗ

Adon 

Alone is He, beyond compare, Without division or ally; Without initial 

date or end, Omnipotent He rules on high.  

ف٘ق اىَقبسّٔ ثذُٗ اّقغبً ثذُٗ ثذائ ثذُٗ ّٖبيخ مي  اىقذسٓ ( اي الله ) ى٘ ذٕب رعجش  ِ ٕ٘ 

 اىزي يغ٘د ٍِ اىعي  

He is my God and Savior too, To whom I turn in sorrow's hour—My 

banner proud, my refuge sure—Who hears and answers with His 

power.  

 ٕ٘ اىٖ  ٍٗخيص  اىئ ارٕت ف  عب بد اىحضُ اىزي يغَع ٗيغزجيت ثق٘رٔ 

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=840&letter=A
http://en.wikipedia.org/wiki/A-D-N
http://en.wikipedia.org/wiki/Syntax
http://en.wikipedia.org/wiki/Tammuz_(deity)
http://en.wikipedia.org/wiki/Adonis
http://en.wikipedia.org/wiki/Adonai#Adonai


Then in His hand myself I lay, And trusting, sleep; and wake with 

cheer; My soul and body are His care; The Lord doth guard, I have no 

fear! 

Read more: 

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=851&letter=A&search=adon#ixzz0chP9q

uPi 

 ٗر٘ظيح ىي شق ثيِ ادُٗ ٗادّٗبي 

 الاثْيِ ٍعجشيِ  ِ ّ ظ اىَعْ  ٍَٗنِ اُ يغزخذٍ٘ا ىيجشش ٗايعب ىيشة

ثبظبفٔ ىيجشش ٗثذُٗ اظبفٔ ىيشة    

لاُ اىيٖ٘د يزحبش٘ا ّ ق يٖ٘ٓ ( يٖ٘ٓ ) يغزخذٍبُ ثذه ميَخ اىشة   

 ادُٗ رعجش  ِ اىشة ف  ٍعبٍ رٔ ٍع اىجشش ٗىَب رضداد  ذعئ رغزخذً ادّٗبي 

 فيق٘ه ادّٗبي ٗيْ ض ادُٗ 

 

اىجْ٘د سة  

Ẓeba'ot.  

The names Yhwh and Elohim frequently occur with the word Ẓeba'ot 

("hosts"), as Yhwh Elohe Ẓeba'ot ("Yhwh God of Hosts") or "God of 

Hosts"; or, most frequently, "Yhwh of Hosts." To this last Adonai is 

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=851&letter=A&search=adon#ixzz0chP9quPi
http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=851&letter=A&search=adon#ixzz0chP9quPi


often prefixed, making the title "Lord Yhwh of Hosts." This compound 

divine name  

Ehyeh-Asher-Ehyeh.  

The Incommunicable Name was pronounced "Adonai," and where 

Adonai and Yhwh occur together 

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=52&letter=N&search=Yhwh 

 

 اىَغيحييِ 

 سغٌ اّٖب شجٖخ ٍبى ٔ ىيظ ىٖب اصو ٗىنِ ىعَق اىَ٘ظع فغبعزغو ٕزٓ اىشجٖخ ىز٘ظيح ٍعْ  ٌٍٖ

  الاة ٕ٘الاعٌ اىزي ا ئْ اىَغيح  ثبخزصبس شذيذ

 ثذىيو 

17ي٘ ْب   

ا  1 زدَ دٌَ يدَغدُ٘عدُ ثدِٖ ينَّ دَٗ دَبهدَ ردَندَ بءدِ  دََ دَ٘ اىغنَّ دِٔ ّدَحدْ يدْْدَيدْ فدَعدَ  دَ سدَ خدُ »: دَٗ ي  دَذدْ  دَردَذدِ اىغنَّب دَ دَٖب ااةدُ ذدَكدَ .  دَييُّ جِّ دََ ذدِ اثدْْدَلدَ ىدِيدُ جِّ دٍَ

 اثدْْدُلدَ  دَيدْعًبي

دُ  2 دِْ  دَ دْ دَيدْزدَٔ دٍَ وِّ  ينَّخً ىدِندُ يدَبحً  دَثدَذدِ ذدٍ ىدِيدُعدْ دِ دَ  دَ غدَ يدَ  مدُوِّ جدَ يدْ دَبّبً  دَ دُ عدُ .ئدِردْ  دَ دْ دَيدْزدَٔ  

 

لان معناها عمٌق جدا فالله ٌرٌد ان ٌعلن لابناؤه انه الاب د لاٌفهم معناها البعض وكلمة الاب ق

 ولٌس اله بعٌد مرهوب فقط 

http://www.jewishencyclopedia.com/view.jsp?artid=52&letter=N&search=Yhwh


 

 معنً كلمة الاب ٌونانً

 

G3962 

πατήρ 

patēr 

Thayer Definition: 

1) generator or male ancestor 

1a) either the nearest ancestor: father of the corporeal nature, 

natural fathers, both parents 

1b) a more remote ancestor, the founder of a family or tribe, 

progenitor of a people, forefather: so Abraham is called, Jacob 

and David 

1b1) fathers, i.e. ancestors, forefathers, founders of a nation 

1c) one advanced in years, a senior 

2) metaphorically 

2a) the originator and transmitter of anything 

2a1) the authors of a family or society of persons animated by 

the same spirit as himself 

2a2) one who has infused his own spirit into others, who 

actuates and governs their minds 

2b) one who stands in a father’s place and looks after another in a 

paternal way 



2c) a title of honour 

2c1) teachers, as those to whom pupils trace back the knowledge 

and training they have received 

2c2) the members of the Sanhedrin, whose prerogative it was by 

virtue of the wisdom and experience in which they excelled, 

to take charge of the interests of others 

3) God is called the Father 

3a) of the stars, the heavenly luminaries, because he is their 

creator, upholder, ruler 

3b) of all rational and intelligent beings, whether angels or men, 

because he is their creator, preserver, guardian and protector 

3b1) of spiritual beings and of all men 

3c) of Christians, as those who through Christ have been exalted to 

a specially close and intimate relationship with God, and who 

no longer dread him as a stern judge of sinners, but revere him 

as their reconciled and loving Father 

3d) the Father of Jesus Christ, as one whom God has united to 

himself in the closest bond of love and intimacy, made 

acquainted with his purposes, appointed to explain and carry 

out among men the plan of salvation, and made to share also in 

his own divine nature 

3d1) by Jesus Christ himself 

3d2) by the apostles 

Part of Speech: noun masculine 

 



 وتعنً الاب المباشر او الرئٌس او تعنً المصدر 

ولكن فً العهد الجدٌد اطلق علٌه الاب  لم ٌطلق علً الله لقب اب فً العهد القدٌم ولا مره واحده

مره  153  

 وفً العهد القدٌم كان الانبٌاء ٌعلنون عن كلمة الله 

 اما العهد الجدٌد فكلمة الله اعلن عن الله ذاته

هو دالة اسم الاب ؟فما   

 ٌقول ابونا انطونٌس فكري تعبٌر رائع

ة، فئط وبْ الله ِذزجت ػٓ ا٦ٔـبْ، ٚا٦ٔـبْ غ١غ لبصع ػٍٝ ارجـض اٌّـ١خ دزٝ ٠ؼٍٓ ٌٕب ا

ا٦لزغاة ِٕٗ، ثً د١ٓ أعاص الله أْ ٠ظٙغ ٌجٕٝ إؿغائ١ً إعرؼجٛا ِّبّ دضس، ٚغٍجٛا ِٓ ِٛؿٝ أْ ٨ 

(. 19-15:18رش +  20-18:12ػت )٠ظٙغ ٌُٙ الله صب١ٔخ دزٝ ٨ ٠ّٛرٛا، ثً أْ ِٛؿٝ ٔفـٗ إعرؼت 

ٌٓ الله ا٢ة، ٌٚٙظا لبي اٌّـ١خ ِٓ عأٜ فمض عآٔٝ ا٢ة  فىبْ رجـض اٌّـ١خ ٘ٛ ١ٌغ

فبٌّـ١خ د١ٓ ألبَ ِٛرٝ وبْ ٠ؼٍٓ إعاصح ا٢ة فٝ أْ ٠ؼط١ٕب د١بح ٚد١ٓ فزخ أػ١ٓ ػ١ّبْ (. ٠9:14ٛ )

ٚد١ٓ صٍُتَ عأ٠ٕب ِذجخ الله اٌظٜ . وبْ ٠ؼٍٓ إعاصح ا٤ة أْ رىْٛ ٌٕب ثص١غح عٚد١خ ثٙب ٔغاٖ ٚ٘ىظا

إطاً جبء ا٦ثٓ ٠ذًّ غج١ؼزٕب . ٚد١ٓ رجـض ٚلجً ا٦٘بٔخ عأ٠ٕب رٛاظؼٗ اٌؼج١تثظي إثٕٗ اٌٛد١ض ػٕب 

١ٌٚؾ . دٍّٕب ف١ٗ دزٝ ٔمضع أْ ٔؼب٠ٓ ِب ٨ ٠غُٜ ٚٔضُعن ِب ٨ ٠ضُعن. ٌىٝ ٠ضسً ثٕب إٌٝ اٌّؼغفخ ا١ٌٙ٦خ

 . ٕ٘بن ؿٜٛ غغ٠ك ٚادض ٌٕضعن ثٗ الله ٚٔزؼغف ػ١ٍٗ، ٚ٘ظا اٌطغ٠ك ٘ٛ ا٦رذبص ثب٦ثٓ

"  اٌٛدضح أٚ ا٦رذبص " ٚوٍّخ ٠ؼغف رؼٕٝ فٝ ٌغخ اٌىزبة اٌّمضؽ 

فٙظا ٠ؼٕٝ أّٔٙب صبعا جـضاً ٚادضاً، أٜ إرذض ثٙب ( 1:4ره " )ػغف آصَ دٛاء اِغأرٗ " فذ١ٓ ٠مٛي 

ٚػغف أصَ دٛاء " فٍمض أٔججذ لب١٠ٓ، ٌظٌه ٠مٛي . جـض٠بً ٚ٘ظٖ اٌّؼغفخ أٚ ٘ظا ا٦رذبص ٠ىْٛ ٌٗ صّغ

"  ٌٚضد لب١٠ٓ اِغأرٗ فذجٍذ ٚ

ّ٘ب . ٤ّٔٙب فٝ ٚدضح" ١ٌؾ أدض ٠ؼغف ا٦ثٓ إ٨ ا٢ة ٨ٚ أدض ٠ؼغف ا٢ة إ٨ ا٦ثٓ " ٚ٘ىظا ل١ً ٕ٘ب 

. ٚادض



َّٝ " ٚ٘ظٖ رـبٜٚ رّبِبً  ٠ٛ " )أٔب ٚا٢ة ٚادض " ٚرـبٜٚ ( ٠10:14ٛ " )أٔب فٝ ا٢ة ٚا٢ة ف

30:10  )

فٙظا ٠ؼٕٝ أْ " ثٓ ِٚٓ أعاص ا٦ثٓ أْ ٠ؼٍٓ ٌٗ ٨ أدض ٠ؼغف ا٢ة إ٨ ا٦" ٚثٕفؾ اٌّفَٙٛ د١ٓ ٠مٛي 

فبٌّؼغفخ رؼٕٝ أرذبص ٠ؼطٝ د١بح، فبٌّـ١خ ٠ٛدضٔب ف١ٗ ٌٕىْٛ أد١بء فٙٛ . اٌّـ١خ ٠ؼط١ٕب أْ ٔزذض ثٗ

. اٌذ١بح

فبٌضجبد ف١ٗ ٚا٦رذبص ثٗ ( 10-9:3فٝ ...... " )٤ػغفٗ...... ٚأٚجض ف١ٗ" ٚٔفُٙ ٘ظا ِٓ لٛي ثٌٛؾ 

ٚ٘ظٖ ٘ٝ اٌذ١بح ا٤ثض٠خ أْ ٠ؼغفٛن أٔذ ا٦ٌٗ اٌذم١مٝ ٚدضن ٠ٚـٛع " ٔٝ ٚ٘ظا ِغ. ٠ؼٕٝ ِؼغفزٗ

-٠21:17ٛ )ٚا٦رذبص ثٗ أشبع إ١ٌٗ اٌّـ١خ فٝ ص٩رٗ اٌشفبػ١خ (. ٠3:17ٛ " )اٌّـ١خ اٌظٜ أعؿٍزٗ 

26  .)

ٚا٨رذبص ثٗ ٌٗ شغٚغ 

دٍٛي اٌغٚح اٌمضؽ اٌظٞ ( 3اٌّؼّٛص٠خ اٌزٟ رؼطٟ إؿزٕبعح ( 2ا٠٦ّبْ ثٗ   ( 1

ٚ٘ظٖ رذزبط ٌزٛثخ ( 14:12ػت)اٌمضاؿخ اٌزٟ ثضٚٔٙب ٌٓ ٠غٜ أدض اٌغة ( 4٘ض ٧ٌثٓ ٣ٌٚة ٠ش

رىْٛ ٌٕب ا٤ػّبي اٌصبٌذخ اٌزٟ رّجض إؿُ الله ( 5. ِٚٓ ٠ذ١ب فٟ غٙبعح ٠ضجذ فٟ اٌّـ١خ. ِـزّغح

ٌٛ أػٍٓ  فب٦ثٓ ٠ٛص. ٍِٗ  ساد ااثِ  ُ يعيِ ىٔدُ = ِٚٓ ٠ٛفٟ ٘ظٖ اٌشغٚغ ٠غ٠ض ا٦ثٓ أْ ٠ؼٍٓ ٌٗ ا٢ة

. ٌٚىٕٗ ٨ ٠ؼٍٓ ا٢ة ؿٜٛ ٌّٓ ٠ـزذك ثئ٠ّبٔٗ اٌؼبًِ ثّذجخ، ٚثزّزؼٗ ثأؿغاع اٌى١ٕـخ. ا٢ة ٌٍج١ّغ

ُ٘ اٌّزؼج١ٓ ِٓ اٌشطب٠ب ٚاٌّضم١ٍٓ ثذٍّٙب ٚأ٠عبً اٌّزؼج١ٓ ِٓ آ٨َ ..= رعبى٘ا ئى دّ يب جَيع اىَزعجيِ

ٚاٌذً ٘ٛ . ٌىٓ سطب٠بٔب رّٕؼٕب ِٓ ٘ظاٚ. ٚ٘ظٖ ا٠٢خ رش١غ أْ اٌّـ١خ ٠غ٠ض أْ ٠ؼٍٓ ا٢ة ٌٍىً. اٌؼبٌُ

ِٚٓ ٠مجً ٌٍّـ١خ غبٌجبً غفغاْ سطب٠بٖ، . أ٠عبً أْ ٍٔجأ ٌٍّـ١خ ١ٌذًّ ػٕب سطب٠بٔب ٠ٚغ٠ذٕب ِٓ أرؼبثٕب

ٟ٘ ١ٌـذ ٚػض ثبْ ٠ؼ٠ً اٌّـ١خ ا٨٢َ ثً ٠ؼطٟ = فأسيحنٌ. فّضً ٘ظا ٠غ٠ض اٌّـ١خ أْ ٠ؼٍٓ ٌٗ ا٢ة

. اٌغادخ س٩ٌٙب

ٚد١ٓ ٠غفغ اٌّـ١خ ٠غفغ ٘ظا اٌذًّ ف١جطً ٚسؼ اٌع١ّغ، ٚٔىزشف . دًّ صم٨ًٚ١دظ أْ اٌشط١خ ٟ٘ 

ٚؿٕشزبق ٌّذجخ ا٢ة ثب٤وضغ فٕمٛي ٧ٌثٓ ػٓ ا٢ة ِغ ػغٚؽ إٌش١ض . ِذجخ ا٢ة ٚدٕٖٛ ِٓ ٔذٛٔب

. أٞ ١ٌؼٍٓ ٌٟ ِذجزٗ أوضغ فأوضغ( 2:1ٔش" )١ٌمجٍٕٟ ثمج٩د فّٗ"



 

 هذا ما تنبا عنه داوود وقال 

 2: 98ؿفغ اٌّؼا١ِغ 

 
دَِ  يدَ ٔدُ   دَ دْ ةيُّ خدَ دَصدَ دُِ . اىشنَّ ٓدُ  ىدِعدُيدُ٘ دٌِ مدَشدَفدَ ثدِشنَّ دٍَ  .اادُ

 

ل اول مره ٌقال للٌهود ان اسم الله هو ابٌهم كان فً الموعظه علً الجب  

5متً   

هُمْ  9 لامَِ، لأنََّ .ٌُدْعَوْنَ   بَْنَاءَ اللهِ طُوبَى لصَِانعًِِ السَّ  

وقت انفصال الانسان عن الله بالخطٌه اننا ندعً ابناء الله لم ٌقل احد من انبٌاء العهد القدٌم منذ  

ونلاحظ ان لقب السٌد المسٌح هو رئٌس السلام وصانعً السلام هم ابناء الله وهنا ٌظهر اول مره 

 لقب الله انه اب لاابناؤه 

 وٌكمل بعدها الً ان ٌصل الً محبة الاعداء وٌعلن بهذا لٌكونوا ابناء ابٌكم الذي فً السموات 

ا  نََا فَ قَُولُ لكَُمْ  44  حَْسِنُوا إلَِى مُبْغِضٌِكُمْ، وَصَلبُّوا لأجَْلِ الَّذٌِنَ . بَارِكُوا لاعَِنٌِكُمْ .  حَِببُّوا  عَْدَاءَكُمْ : وَ مََّ

طْرُدُونَكُمْ، ٌَ كُمْ وَ ٌْ ٌُسٌِئُونَ إلَِ  

ًْ تَكُونُوا  بَْنَاءَ  45 الحٌِِنَ،   بٌَِكُمُ لكَِ ٌُشْرِقُ شَمْسَهُ عَلَى الأشَْرَارِ وَالصَّ هُ  مَاوَاتِ، فَإنَِّ الَّذِي فًِ السَّ

المٌِِنَ  ٌُمْطِرُ عَلَى الأبَْرَارِ وَالظَّ .وَ  

فً الانجٌل كان فً ( اسم بره ) للامم ولٌس الٌهود فقط  (الاب ) معرفا  واول مره ٌعلن اسمه  

11ٍز    

دَٗ دَبهدَ  25 بةدَ يدَغدُ٘عدُ  دَ٘ دْذدِ  دَجدَ دِٓ »: فدِ  رىدِلدَ اىدْ نَّلدَ  دَخدْ دَيدْذدَ ٕزدِ ضدِي ادَّ اادَسدْ دَٗ بءدِ  دََ ةيُّ اىغنَّ دَٖب ااةدُ سدَ ذدُكدَ  دَييُّ دََ  دَ دْ

بءدِ  دََ دَٖ اىدْ دُ دَٗ بءدِ  دََ ندَ دِِ اىدْحدُ دَٖب ىدِ دَغدْ دَبهدِ  دَ دْْزدَ يدَ .دَٗ دَ دْ  

لدَ  26 دٍَ ب دٍَ حدُ  دَ شنَّ غدَ دََ ددِ اىدْ بسدَ ا صدَ زدَ دُْ ٕندَ ي ادَ دَٖب ااةدُ دٌْ  دَييُّ .ّدَعدَ  

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=22&chapter=98&q=%D8%A7%D8%B9%D9%84%D9%86


ذدٌ يدَعدْشدِفدُ ااةدَ ئدِلانَّ  27 لادَ  دَ دَ دَٗ ي  دَِ ئدِلانَّ ااةدُ ذدٌ يدَعدْشدِفدُ الاثدْ ىدَيدْظدَ  دَ دَ دَٗ دِْ  دَثدِ ي  دٍِ فدِعدَ ئدِىدَ نَّ  ءدٍ  دَذدْ ددُ دُِ مدُويُّ شدَ دْ  الاثدْ

اددَ الا دِْ  دَسدَ دٍَ دُ دَٗ دَِ ىدَٔ يدِ دُْ يدُعدْ دُِ  دَ .ثدْ  

 يعيِ ىٔ اعٌ الاة اي  ت الاة ٗداىزْب  ْذٓ ٗ   زٔ ثْب 

 ٗيإمذ ّ ظ اىَعْ  ى٘ ب اىجشيش 

10ى٘ ب   

دَٗ دَبهدَ  21 ٗودِ  دَٖينَّودَ يدَغدُ٘عدُ ثدِبىشيُّ خدِ ردَ فدِ  ردِيدْلدَ اىغنَّب دَ نَّلدَ »: دَٗ ضدِي ادَّ اادَسدْ دَٗ بءدِ  دََ ةيُّ اىغنَّ ي سدَ دَٖب ااةدُ ذدُكدَ  دَييُّ دََ  دَ دْ

دَٖب ىدِ دَغدْ دَبهدِ  دَخدْ دَ دْ  دْْزدَ يدَ دَٗ دَ دْ بءدِ  دََ دَٖ اىدْ دُ دَٗ بءدِ  دََ ندَ دِِ اىدْحدُ دِٓ  دَ حدُ . ددَ ٕزدِ شنَّ غدَ دََ ددِ اىدْ بسدَ ا صدَ زدَ دُْ ٕندَ ي ادَ دَٖب ااةدُ دٌْ  دَييُّ ّدَعدَ

لدَ  دٍَ ب دٍَ .« دَ  

دَٗ دَبهدَ  22 دِٓ  يزدِ دٍِ اىدْزدَ دَذدَ ئدِىدَ  ردَ دَ دِْ  دَثدِ »: دَٗ دٍِ فدِعدَ ئدِىدَ نَّ  ءدٍ  دَذدْ ددُ ذدٌ يدَعدْشدِفدُ . مدُويُّ شدَ دْ ىدَيدْظدَ  دَ دَ دُِ ئدِلانَّ دَٗ دَ٘ الاثدْ دُٕ دِْ  دٍَ

دُ  دَِ ىدَٔ يدِ دُْ يدُعدْ دُِ  دَ اددَ الاثدْ دِْ  دَسدَ دٍَ دَٗ ي  دُِ دَ٘ ااةدُ ئدِلانَّ الاثدْ دُٕ دِْ  دٍَ لادَ  دَٗ ي  .«ااةدُ  

دَٗ دَبهدَ  23 اددٍ  دّْ دِشدَ يدَ  ا دِٓ  دَ يزدِ دٍِ اىدْزدَ دَذدَ ئدِىدَ  ردَ دَ دُ »: دَٗ ّٗدَٔ دْْ دُشدُ ب ردَ دٍَ دْْ دُشدُ  دُِ اىنَّزدِ  ردَ ثدَ  ىدِيدْعدُيدُ٘ !غدُ٘  

دٌْ  24 هدُ ىدَندُ ِّ   دَ دُ٘ دُْ  :ادَّ دَٗ دَ ٗاي  دْْ دُشدُ دٌْ يدَ ىدَ دَٗ دَُ  ٗ دْْ دُشدُ دٌْ ردَ دّْزدُ ب  دَ دٍَ ٗا  دْْ دُشدُ دُْ يدَ اددُٗا  دَ مًب  دَسدَ يدُ٘ دٍُ دَٗ دَِ  ي ثدِيشدِ دّْجدِيدَبءدَ مدَ نَُّ  دَ ئدِ

عدُ٘ا دََ دٌْ يدَغدْ ىدَ دَٗ دَُ  عدُ٘ دََ دٌْ ردَغدْ دّْزدُ ب  دَ دٍَ عدُ٘ا  دََ .«يدَغدْ  

لاُ ٍ ًٖ٘ اىيٖ٘د اُ اثيٌٖ ٕ٘ اثشإيٌ ٗىيظ الله ٕٗزا ي ٖش ث٘ظ٘و ف  ّقبشٌٖ ٍع اىغيذ 

 اىَغيح  يَْب رنيٌ  ِ اٌّٖ رشم٘ا اثبٌٕ اىحقيق  ٗرجع٘ا اة اخش ٕٗ٘ اىشي بُ لاٌّٖ يعَي٘ا ا َبىٔ

ةُ إبِْرَاهٌِمَ، وَلمَْ نُسْتَعْبَدْ لأحََدٍ »:  جََابُوهُ  33 ٌَّ نَا ذُرِّ َ  تَقُولُ  نَْتَ ! قَطبُّ إنَِّ ٌْ كُمْ تَصٌِرُونَ  حَْرَارًا؟: كَ «إنَِّ  

تُ عِنْدَ  نََا  تََكَلَّمُ بمَِ  38 ٌْ تُمْ عِنْدَ   بًَِ،ا رَ َ ٌْ .« بٌَِكُمْ وَ نَْتُمْ تَعْمَلوُنَ مَا رَ َ  

ٌَسُووُ . « بَُونَا هُوَ إبِْرَاهٌِمُ »:  جََابُوا وَقَالوُا لَهُ  39 لَوْ كُنْتُمْ  وَْلادََ إبِْرَاهٌِمَ، لكَُنْتُمْ تَعْمَلوُنَ »: قَالَ لَهُمْ 

! عَْمَالَ إبِْرَاهٌِمَ   

كُمُ اانَ تَطْلبُُونَ  نَْ تَقْتُلوُنًِ، وَ نََا إنِْسَاننٌ قَدْ كَلَّمَكُمْ باِلْحَقِّ الَّذِي سَمِعَهُ مِنَ اللهِ وَل 40 عْمَلْهُ . كِنَّ ٌَ هذَا لمَْ 

.إبِْرَاهٌِمُ   

نَا لمَْ نُولدَْ مِنْ زِنًا»: فَقَالوُا لَهُ  .« بٌَِكُمْ  نَْتُمْ تَعْمَلوُنَ  عَْمَالَ  41 .«وَاحِدنٌ وَهُوَ اللهُ   بَنٌ نَا لَ . إنَِّ  



اعمالهم كانت  وبدا الٌهود ٌقولوا لاول مره ان اباهم هو الله بدل ابراهٌم ولكنهم لم ٌستحقوها لان

 اعمال ابناء الشٌطان

ثبلاة ٗثبىحقيقٔ ٕ  ثششٓ ٍ ش ٔ جذا اُ يعشف الاّغبُ ثجغبغٔ اُ    زٔ ثبلله ٕ     خ الاثِ 

 ٗىيظ    خ اىعجذ ثبىَعج٘د 

 ٗىٖزا ّخيص ثبعَٔ

 

 19: 28ئّجيو ٍز  

 
دٌِ  دٍَ يعدَ اادُ دَِ زدُٗا جدَ دَِ ردَيدْ دَٗ ا  دَٕجدُ٘ دٌْ فدَبردْ دُٕ ٗ ذدُ َِّ دٌِ  دَٗ دَ دِِ  ااة ثدِبعدْ الاثدْ ٗودِ  دَٗ اىشيُّ  .اىدْقدُذدُطدِ  دَٗ

 

 ٗ   خ اعٌ الاىجب ثبعٌ الاثِ ٕ     خ اى يت ٗاىزْ يض 

 13: 14ئّجيو ي٘ ْب ( 7

 
دٌْ  أدَىدْزدُ ب عدَ دََ دْٖ دٍَ دَِ  دَٗ ذدَ  فدَزىدِلدَ  ثدِبعدْ جنَّ دََ دُ ىدِيدَزدَ دِِ  ااةدُ   دَفدْعدَيدُٔ  .ثدِبلاثدْ

  فبلاة ٍَجذ ثبلاثِ

 

 26: 14ئّجيو ي٘ ْب ( 8

 

دُ  يدُٔ عدِ يدُشدْ ي اىنَّزدِي عدَ ٗودُ اىدْقدُذدُطدُ يي اىشيُّ عدَضِّ دَُ ب اىدْ نٍَّ دَِ ي ااةدُ  دَٗ دَ دَ٘  ثدِبعدْ دُٖ وِّ  فدَ دٌْ ثدِندُ مدُ شدُ مِّ يدُزدَ دَٗ ي  ءدٍ دٌْ مدُونَّ شدَ دْ ندُ دَُ يدُعدَيِّ

دُ  ب  دُيدْزدُٔ دٌْ  دٍَ  .ىدَندُ

 

 

 16: 15ئّجيو ي٘ ْب ( 9

 

ي دٌْ ردُندُ زدَشدْ دَب اخدْ ّ٘دِ  ثدَودْ  دَّ دَُ ردُ زدَشدْ دٌُ اخدْ دّْزدُ شدٍ  ىدَيدْظدَ  دَ دََ ا ثدِثدَ ردَأدْردُ٘ دَٗ ا  دَٕجدُ٘ دٌْ ىدِزدَزدْ زدُندُ دَْ ي ىدِندَ دْ دَٗ دَ دَ دٌْ مدُ شدُ دََ دًَ ثدَ ٗ يدَذدُ دَٗ دٌُ  ي  يدَندُ  يدُعدْ دِ

دٌْ  ااةدُ  ب غدَيدَجدْزدُ دٍَ ونَّ  دَِ  مدُ  .ثدِبعدْ
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 23: 16ئّجيو ي٘ ْب ( 10

 

فدِ   يدْئبًدَٗ دِ  شدَ ّدَْ أدَىدُ٘ دًِ لادَ ردَغدْ دْ٘ قنَّ . رىدِلدَ اىدْيدَ دٌْ  ادَىدْحدَ هدُ ىدَندُ قنَّ  دَ دُ٘ دَِ : اىدْحدَ دٍِ دٌْ  ب غدَيدَجدْزدُ دٍَ ونَّ  نَُّ مدُ دَِ  ااةدِ  ئدِ  ثدِبعدْ

دٌْ  يندُ  .يدُعدْ دِ

 

ف  اعَٔ لأّ اة اي ٗاجذ الاّغبُ ٍحت ى ّغبُٗىيظ اعٌ فقػ ثو  يبٓ   

فئ  ثٔ ٗ الاثِ ىيحيب الاّغبُٗي٘ظح إَيخ الاثِ ىَعشفخ ٕزٓ اىذاىٔ ثبىزْبٗه ٍِ   

 57: 6ئّجيو ي٘ ْب 

 
دِْ  دََ دَب  دَ يٌّ ثدِباةدِي فدَ دَٗ دَّ ي  دِ  ااةدُ اىدْحدَ يُّ يدَْ عدَ ب  دَسدْ دََ يدْْدِ   مدَ دَ٘ يدَأدْمدُ دُٖ يدَب فدَ  .ثدِ  يدَحدْ

 

 31: 20ئّجيو ي٘ ْب 

 

دَ٘  دُٕ نَُّ يدَغدُ٘عدَ  ا  دَ ْدُ٘ دٍِ زدِجدَذدْ ىدِزدُإدْ دِٓ فدَقدَذدْ مدُ ب ٕزدِ نٍَّ دُِ  دَٗ دَ يحدُ اثدْ غدِ دََ دٌْ اىدْ دْْزدُ دٍَ ا   دٌْ ئدِردَ دَُ ىدَندُ ٘ ىدِندَ دْ ردَندُ دَٗ يدَبحدٌ  اللهدِي    دَ

دِٔ  دَِ  .ثدِبعدْ

 

 ٗاىيٖ٘د سفع٘ا لاٌّٖ ىٌ ي َٖ٘ا ٕزا مَب  يو 

8ي٘ ْب   

دُ  25 ا ىدَٔ ؟»: فدَقدَبىدُ٘ دّْذدَ دِْ  دَ دٌْ يدَغدُ٘عدُ « دٍَ دُٖ دِٔ »: فدَقدَبهدَ ىدَ دٌْ  دَيدْعًب ثدِ ندُ دَُ يِّ ب  دُمدَ دٍَ ءدِ  دَِ اىدْجدَذدْ دٍِ دَب  . دَّ  

يدَبءدَ  26 نَُّ ىدِ   دَشدْ قدٌ ئدِ دَ٘  دَ دُٕ دِ   يدَْ عدَ نَِّ اىنَّزدِي  دَسدْ ي ىندِ دٌْ دِ٘مدُ دِْ ّدَحدْ دٍِ دَٖب  دٌُ ثدِ ندُ دَٗ دَ دْ دٌُ  ينَّ حً  دَردَندَ ثدِيشدَ دْْٔدُي . مدَ دٍِ دُ  زدُٔ عدْ دَِ ب عدَ دٍَ دَب  دَٗ دَّ

دٌِ  دُ ىدِيدْعدَبىدَ ىدُٔ ا  دَ دُ٘ زدَ .«فدَٖ  

دِِ ااةدِ  27 دٌْ  دَ دُٖ هدُ ىدَ دَُ يدَقدُ٘ ب دُ مدَ نَّٔ ٘ا  دَّ دَُ دَٖ دٌْ يدَ دْ ىدَ .دَٗ  
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الاصه ىٌ ي َٖ٘ا اُ اىَغيح ٕ٘ ميَخ الاة ٍْز   

  ثبى ع  ايعب ٗىيظ ّ ق فقػ ٗيَجذٓ ايعب اعٌ الله ا يِ ٗىٌ ي ٌٖ اُ اىَغيح ٕ٘

 

 28: 12ئّجيو ي٘ ْب 

 
دَٖب ااةدُ  ذدِ   دَييُّ جِّ لدَ  دٍَ دََ بءدِ  .«!اعدْ دََ دَِ اىغنَّ دٍِ ددٌ  دْ٘ بءدَ صدَ ي» :فدَجدَ ددُ ذدْ جنَّ ذدُ  دٍَ جِّ دٍَ  .«! دَيدْعًب دَٗ دُ

 

خيشا ف  ٕزٓ اىْق ٔ ٍب  ذٍٔ اثّ٘ب ربدسط يعق٘ة ٍي   ٗا  

وبْ ا١ٌٙٛص ٠زطٍؼْٛ إٌٝ اؿُ الله ثٛلبعٍ شض٠ضٍ، فىبٔٛا ٨ ٠شبغغْٚ ثظوغ اؿّٗ ": اعَل

ب سبصًب . ، ٌئ٩ ٠شطئ اٌششص فٟ ٔطمٗ"٠ٖٙٛ" ًـ ٚوبْ اٌىزجخ ػٕض ٔـز ا٤ؿفبع اٌّمضؿخ ٠ّبعؿْٛ غم

وبْ إٌطك ثب٨ؿُ ٠ذًّ ِؼٕٝ اٌذعٛع ا٦ٌٟٙ . ػٕض وزبثخ اؿُ الله ِضً غـً اٌمٍُ لجً وزبثزٗ ِجبشغح

٠ذًّ ِؼٕٝ " ٠ـٛع"ٚلض دٍّذ اٌى١ٕـخ ا٤ٌٚٝ طاد اٌفىغ ا٦ٔج١ٍٟ، فذـجذ إٌطك ثبؿُ . طارٗ

د١ش ٠غصصْٚ اؿّٗ إػ٩ٔبً ػٓ شؼٛعُ٘ ثذعٛعٖ " ص٩ح ٠ـٛع"ؿْٛ ٚوبْ ا٢ثبء ٠ّبع. دعغرٗ

ف٩ . فب٨ؿُ ١ٌؾ ِجغص ر١١ّؼ ث١ٓ ششص ٚآسغ ثٍمتٍ ِؼ١ٓ، ٚإّٔب ٠ذًّ و١بٔٗ وٍٗ. ث١ُٕٙ ٚفٟ صاسٍُٙ

١ب إٌٝ صضل١ب  ثٙظا ٠ؼٕٟ أْ ِز١ًّٕب صبع (. 17: 24ًِ  2)ٔؼجت إْ لبَ ٔجٛسظٔصغ ثزغ١١غ اؿُ ِزَّٕ

ٚػٕضِب . ِٓ ٠ـزشضَ اؿّٗ اٌجض٠ض إّٔب ٠ضعن أْ و١بٔٗ ِغرجػ ثٕجٛسظٔصغعجً ٔجٛسظٔصغ، ٚوً 

، ٌىٓ أثبٖ عفط أْ "اثٓ دؼٟٔ"أٞ " اثٓ أٟٚٔ"ٌٚضد عاد١ً اثٕبً ٚوبٔذ فٟ غغ٠مٙب ٌٍّٛد صػزٗ 

" اثٓ ١ّ٠ٕٟ"أٞ " ث١ٕب١ِٓ"رغرجػ ششص١خ اثٕٗ ثذؼْ أِٗ، فأػطبٖ اؿّب ٥ّ٠ٖ عجبءً ٚلٛحً، إط صػبٖ 

 (.18: 35ره )

ًٍ أ ٠عًب وض١غًا ِب ٠غ١غ الله ٔفـٗ أؿّبء ِؤ١ِٕٗ، ٌىٟ ٠ذٍّٛا ؿّبد جض٠ضح ٨ئمخ ثضػٛح إ١ٌٙخ ٌؼّ

 ٍٓ ٍُ وض١غحٍ . ِؼ١ ٚثٕفؾ اٌطغ٠مخ صػب ؿبعاٞ ؿبعح (. 5: 17ره )فضػب إثغاَ إثغا١ُ٘ إط جؼٍٗ أثبً ٤ِ

ٚرٗ ٠زّزغ ثـغّ ٚأ٠عًب صػب ٠ؼمٛة إؿغائ١ً، فؼٛض أْ ٠ذًّ ؿّخ اٌزؼمت ٨ر. ٌزضعن صٚع٘ب وأ١ِغح

ٚإط أ٘بْ فشذٛع إع١ِب ٚظغثٗ ٚٚظؼٗ فٟ (. 28: 32ره )لٛح الله وجٕضٞ أٚ ِصبعع ِٓ أجً الله 
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إط ٠ذًّ ؿّخ اٌشٛف ِٓ وً جبٔت، ِش١غًا إٌٟ ( 3: 20إع )ِمطغح غ١غ الله اؿّٗ إٌٟ ِجٛع ِـبث١ت 

ٍٟ ثـجت ػٕفٗ  .ِب ؿ١ٕبٌٗ ِٓ ػمبةٍ إٌٙ

: 28ِذ )ٔزُّ اٌؼّبص ثبؿُ ا٢ة ٚا٨ثٓ ٚاٌغٚح اٌمضؽ  ٘ىظا أ٠عًب أِغٔب اٌـ١ض اٌّـ١خ أْ

 .، أٞ ثبٌزّزغ ثؼًّ اٌضبٌٛس ٚدعغرٗ ٚؿىٕبٖ فٟ اٌششص اٌّؼّض(16: 8؛ أع 19

فجذجٕب ٨ؿُ الله إّٔب . ٘ىظا وض١غًا ِب ٠ـزشضَ ا٨ؿُ فٟ اٌىزبة اٌّمضؽ ثّؼٕٝ اٌششص ٔفـٗ

 .ٔؼٍٓ ػٓ دجٕب ٌششصٗ ٚو١بٔٗ

 

 

 فٖو ثعذ مو رىل ي ٖش ٍِ يذ   ٗيق٘ه اُ اىيٖ٘د فقذٗا اعٌ اىٌٖٖ ؟

 

 ٗعإاه اخيش خزبٍ  ٍب ٕ٘ ٍعْ  ميَخ الله  شثيب ؟ 

ٕب اىحذيث ٗاسج٘ اىزشميض ف  اصو اىنئَ لاُ ٍعْبفبظع ثعط اىز غيش ٍِ ٍعجٌ ىغبُ اىعشة 

 ٍعشٗف 

 ٗىْقشاء ٍعب ثزذ يق لاّ  ٗجذ ٍ بجئٔ رعججذ ىٖب 

.ػؼ ٚجً، ٚوً ِب ارشظ ِٓ صٚٔٗ ِؼجٛصاً إٌَٗهٌ ػٕض ِزشظٖ، ٚاٌجّغ آٌِٙخَهٌ  الله: ا٦ٌَُٗ   

ي ػ١ٍٗ، « إ٨ ٘ٛ ٚدضٖ»لٌٛٗ )* ٨ إٌٗ إ٨َّ ٘ٛ ٚدضٖ  اللها٤وَجغ ٘ٛ  اللهأَْ اؿُ  ّٛ وظا فٟ ا٤صً اٌّؼ

.ٚدضٖ ا ٘ـ ٚالله٨ إٌٗ إ٨ ٘ٛ  الله: ٚفٟ ٔـشخ اٌزٙظ٠ت  

.ِب فؼٍذ ٚاللهٚرمٛي اٌؼغة للهِ ِب فؼٍذ طان، ٠غ٠ضْٚ : لبي(: ٚدضٖ اللهٌٚؼٍٗ إ٨   

١ٌٚؾ ٘ٛ ِٓ : ػؼ طوغٖ ػٍٝ اٌزّبَ؛ لبي الله٨ رطغح ا٤ٌَف ِٓ ا٨ؿُ إّٔب ٘ٛ  الله: ٚلبي اٌش١ًٍ

ًٍ وّب ٠جٛػ فٟ اٌغدّٓ ٚاٌغد١ُ .ا٤ؿَّبء اٌزٟ ٠جٛػ ِٕٙب اشْزمبق فؼِْ  

وبْ دمٗ إ٨ٖهٌ، : رؼبٌٝ فٟ اٌٍغخ فمبي اللهٚعٜٚ إٌّظعٞ ػٓ أثَٟ ا١ٌٙضُ أَٔٗ ؿأٌَٗ ػٓ اشزمبق اؿُ 

عة اٌّٙؼح اؿزضمب٨ً ٌٙب، فٍّب رغوٛا اٌّٙؼح أصُسٍذ ا٤ٌَف ٚا٩ٌَ رؼغ٠فبً، فم١ً أ٨٦َُٖ، صُ دظفذ اٌغ



وٛا ٨َ  ٌٛا وـغرٙب فٟ ا٩ٌَ اٌزٟ ٟ٘ ٨َ اٌزؼغ٠ف، ٚط٘جذ اٌّٙؼح أص٩ًَ فمبٌٛا أ٩ٌَِٖهٌ، فذغَّ َّٛ دَ

الله،اٌزؼغ٠ف اٌزٟ ٨ رىْٛ إ٨َّ ؿبوٕخ، صُ اٌزمٝ ٨ِبْ ِزذغوزبْ فأصَغّٛا ا٤ٌُٚٝ فٟ اٌضب١ٔخ، فمبٌٛا   

ٍٗ إطاً ٌظََ٘تََ  اللهُ ِب ارَّشظ : ػؼ ٚجً اللهأصٍَٗ إ٨ٖهٌ، لبي  فبلله: لبي أثَٛ ا١ٌٙضُ ٌضٍَ ِٚب وبْ ِؼٗ ِٓ إٌَ َٚ  ِٓ

ٍٗ ثّب سٍَكََ  لًُّ إٌَ .وُ  

دَٕخً  .ٗ ذ عَذ اىعشة اىشَظ ىَب  جذٕٗب ئلا  

خدُ  دَٕخدُي ميئُّ: ٗاادُىدَٖ دَٕخدُ ٗ دُلا دَٕخدُ ٗاالا دَٖخدُ ٗاادَلا حدُ؛  ن   ِ ثعيتي ٗاادَىدِي اىشَظدُ اعٌ : اىشَظدُ اىحبسنَّ

َّ ػُزْجخَ ىٖب؛  ١َّخُ ثٕذ أُ َِ ٌٙب ػٓ اثٓ ا٤ػَغاثٟ؛ لبٌذ  َّٚ وظا ثب٤صً ػزجخ « اَ ػزجخ»لٌٛٗ )* اٌعُ فٟ أَ

دْٕب ِٓ اٌٍَّؼْجبءِ ػَصْغاً، : ِب لبي اثٓ ثغٞثٓ اٌذغس ن( فٟ ِٛظغ ِىجغاً ٚفٟ ِٛظؼ١ٓ ِصغغاً  َّٚ رغ

ٍْٕب ا٦ٌَٙخَ أَْ رؤَُٚثب  لـغاً : ٘ىظا عٚا٠خ اٌزٙظ٠ت، ٚعٚا٠خ اٌّذىُ« ػصغاً ٚا٨ٌٙخ»لٌٛٗ )* فأػَْجَ

ُُ اٌجشََغ اٌج١ُُٛثب لبي اثٓ ثغٞ(. ٚاٌٙخ ْٔؼ١َبٖ، رشَُكلُّ َٔٛاػِ ١َّخ، فب َِ ٚل١ً ٘ٛ ٌجٕذ ػجض : ػٍٝ ِضًْ اثٓ 

َِّ اٌج١ٕٓ ثٕذ ػُز١جخ ثٓ : عس ا١ٌغَْثٛػٟ، ٠ٚمبي ٌٕبئذخ ػُز١َْجخ ثٓ اٌذغس؛ لبياٌخ ٚلبي أثَٛ ػج١ضح ٘ٛ ٤ُ

ٚعٚاٖ ثؼعُٙ فأػَجٍٕب ا٨َ٤٘خََ ٠صغف : ٚعٚاٖ اثٓ ا٤ػَغاثٟ أ٨ُ٘خََ، لبي: اٌذغس رغص١ٗ؛ لبي اثٓ ؿ١ضٖ

ػٍٝ ٘ظا غ١غ شٟء ِٓ صسٛي ٨َ ٚرضسٍٙب ا٤ٌَف ٚا٩ٌَ ٨ٚ رضسٍٙب، ٚلض جبء : غ١غٖ. ٨ٚ ٠صغف

ح ٚؿُمٛغٙب أسُغٜ غَّ َِ  َُ غهٌ : لبٌٛا. اٌّؼغفخ ا٨ؿ ْـ ٌم١زٗ إٌَّضَعَٜ ٚفٟ ٔضََعَٜ، ٚف١َْٕخًَ ٚاٌف١َْٕخََ ثؼض اٌف١َْٕخ، َٚٔ

ٛٔٙب  ُّ ٘ب ا٦ٌَٙخ ٌزؼظ١ُّٙ ٌٙب ٚػجبصرُٙ إ٠ب٘ب، فئُٔٙ وبٔٛا ٠ؼَُظِّ ْٛ َّّ ُُ صُٕ، فىأَُٔٙ ؿَ غُ اؿ ْـ ٚإٌَّ

جَضَٔب ٠ٚؼَْتُ  ْٚ دِٕينَّخدُ : اثٓ ؿ١ضٖ اللهُ صُٚٔٙب، ٚلض أَ ٕخ ٗاادُىدُ٘ دَٕخدُ ٗاادُىدُ٘ ٗاالا

دَٕخدُ  .اىعجبدح لا  ِ ثعيتي  اىحيخ اىع يَخ؛: ٗاادِ

دِٖ هدُ  .ٕٗ  اى  

http://www.baheth.info/all.jsp?term=الله 

 

اىَغيَُ٘ ؟فٖو ٕزا ٍب يعجذٓ   

http://www.baheth.info/all.jsp?term=الله


فبْ وبْ اٌّـ١ذ١١ٓ ٠ؼغفْٛ اؿُ اٌُٙٙ ج١ضا ٚػغثٛ٘ب ثبٌىٍّخ اٌّؼجغٖ فمػ ١ٌٚؾ ٘ظا ِؼٕبٖ أٗ ا٨ؿُ 

 ا٨صٍٟ 

.ِٚٓ ٌٗ اطٔبْ ٌٍـّغ ف١ٍـّغ فًٙ ٠ؼغف اٌّـٍّْٛ اصً وٍّخ الله ؟   

 

 ٗاىَجذ لله دائَب


